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上午 10时开会  

第六委员会的报告 

 主席 以英语发言 大会现在审议第六委员会

关于议程项目 154至 165 171 172和 184的报告  

 我请第六委员会报告员 斯洛伐克德拉霍斯拉

夫 斯特凡内克先生在一次发言中介绍大会面前的第

六委员会的报告  

 斯特凡内克先生 斯洛伐克 第六委员会报告

员 以英语发言 我今天荣幸地向大会介绍第六委

员会关于分配给它的 15 个议程项目 即议程 154 至

165 171 172和 184的报告  

 我首先介绍第六委员会关于题为 有关新的国际

经济秩序的国际法原则和规范的逐渐发展 的议程项

目154的报告 委员会的有关报告载于文件A/55/604

建议大会通过的决定草案载于文件第 6段  

 根据该决定草案 大会将决定在其第五十八届会

议上恢复审议国际经济关系所涉法律问题  

 第六委员会未经表决通过了该决定草案 我希望

大会也将这样做  

 我现在提请大会注意题为 1949年日内瓦四公约

关于保护武装冲突受难者的附加议定书的现况 的议

程项目 155 委员会的有关报告载于文件 A/55/605

建议大会通过的决议草案载于文件第 8段  

 根据该项决议草案 大会尤其将呼吁 1949年 日

内瓦四公约 的所有缔约国如果尚未成为两项附加议

定书的缔约国 考虑尽早成为附加议定书的缔约国

吁请已成为第一号议定书缔约国的所有国家 或尚非

第一号议定书缔约国的国家在成为缔约国时 作出该

议定书第 90 条所规定的声明 吁请还没有这样做的

所有国家考虑成为 1954 年 关于发生武装冲突时保

护文化财产的海牙公约 及其两项议定书和涉及国际

人道主义法的其他有关条约的缔约国  

 第六委员会未经表决通过了该项决议草案 我希

望大会也将这做  

 现在我要谈题为 考虑有效措施以加强外交和领

事使团和代表的保护和安全 的议程项目 156 第六

委员会的有关报告载于文件 A/55/606 第六委员会建

议大会通过的决议草案载于文件第 8段  

 根据该项决议草案 大会除其他外将强烈谴责最

近侵犯外交和领事使团和代表以及政府间组织的官

员的暴力行为 敦促各国在国家和国际各级采取一切

必要措施 防止任何此类暴力行为 并确保于适当时

在联合国参与下 对这类行为进行充分调查 以期将

犯罪者绳之以法  
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 我希望大会将与第六委员会一样 不经表决通过

决议草案  

 我现在提请大会注意题为 国家及其财产的司法

管辖豁免公约 的议程项目 157 第六委员会的有关

报告已经分发 文号为 A/55/607 第六委员会建议大

会通过其提交大会的报告第11段中所载的决议草案  

 根据该项决议草案 大会除其他外 将决定设立

国家及其财产的司法管辖豁免问题特设委员会 也开

放给各专门机构的成员国参加 以进一步推动已完成

的工作 巩固意见一致的方面和解决未决问题 以期

根据国际法委员会第四十三届会议通过的国家及其

财产的司法管辖豁免条款草案 并根据第 53/98号和

第 54/101 号决议所涉第六委员会不限成员名额工作

组的讨论及其成果 拟订一份一般可以接受的文书

特设委员会将于 2002年 3月举行为期两周的会议  

 第六委员会未经表决通过了这项决议草案 我希

望大会也将这样做  

 我现在要谈题为 联合国国际贸易法委员会第三

十三届会议工作报告 的议程项目 158 第六委员会

关于这个项目的有关报告载于文件 A/55/608 建议大

会通过的决定草案载于文件第 8段  

 根据该项决议草案 大会除其他外 将赞扬委员

会在工作方面所取得的进展 重申委员会协调国际贸

易法领域的法律活动的任务 并强调促使委员会的工

作所产生的各项公约生效的重要性 大会还将请秘书

长就增加委员会成员所涉的问题向大会第五十六届

会议提出报告 并请会员国就这一问题提出意见  

 第六委员会未经表决通过了这项决议草案 大会

不妨也这样做  

 我现在谈题为 国际法委员会第五十二届会议工

作报告 的议程项目 159 第六委员会的有关报告载

于文件 A/55/609 建议大会通过的决议草案载于文件

第 10段  

 根据该项决议草案 大会除其他外 将表示赞赏

国际法委员会第五十二届会议所完成的工作 特别是

关于 国家责任 专题的工作 鼓励委员会在其第五

十三届会议上完成关于这个专题的工作 大会还将重

申请各国政府答复秘书处发出的关于国家的单方面

行为的问卷 并请它们提交有关外交保护的最相关国

家立法 国内法院裁定和国家惯例 此外 大会将决

定 委员会下一届会议于 2001 年 4月 23 日至 6 月 1

日和 7 月 2 日至 8 月 10 日在联合国日内瓦办事处举

行 大会将建议国际法委员会继续进行关于其目前方

案内的各个专题的工作  

 大会将赞赏地注意到国际法委员会就 国际法不

加禁止的行为所产生的损害性后果的国际责任 专题

所做的工作 并请委员会在关于预防危险活动造成的

越境伤害的条款草案的二读完成后 即恢复审议该专

题的责任方面  

 该决议草案未经表决通过 希望大会也不经表决

通过该决议草案  

 我现在谈谈议程项目 160 国家继承涉及的自然

人国籍问题 第六委员会关于该项目的报告载于文

件 A/55/610 提交大会通过的决议草案载于该文件第

7段  

 根据该决议草案 大会将除其他事项外感谢国际

法律委员会就这一议题所做的宝贵工作 大会还将注

意到国际法律委员会以一项宣言的形式提交的关于

国家继承涉及的自然人国籍问题的文章 这些文章的

文本附加在决议草案上 大会将请各国政府适当地注

意到关于国家继承涉及的自然人国籍问题的规定 并

建议尽一切努力广泛传播这些文章的文本  

 希望大会将象第六委员会一样不经表决通过该

决议草案  

 让我现在谈谈议程项目 161 东道国关系委员会

的报告 第六委员会关于该项目的报告载于文件

A/55/611 和补编 1中 提交大会通过的决议草案见该

文件第 8段  



 

 3 
 

 A/55/PV.84 

 根据该决议草案 大会将特别核可东道国委员会

的建议和结论 请东道国继续采取一切必要措施 以

避免干涉各代表团行使职责 并且对东道国所做的努

力表示感谢 此外 大会将要求东道国考虑取消先前

对某些代表团的工作人员和某些国籍的秘书处工作

人员实行的旅行限制 大会还将要求东道国采取措

施 以解决与外交车辆停车有关的问题  

 第六委员会未经表决通过了该决议草案 希望大

会也将能够这样做  

 我现在谈谈议程项目 162 设立国际刑事法院

下的第六委员会的报告 该报告载于文件 A/55/612

提交大会的决议草案见该文件第 8段  

 根据该决议草案 大会将除其他事项外要求所有

国家考虑签署 批准或加入 国际刑事法院罗马规

约 大会还将欢迎筹备委员会在完成有关程序和证

据规则的文本草案以及犯罪因素的任务部分所做的

重要工作 并要求秘书长根据罗马会议通过的第 F号

决议从 2001 年 2 月 26 日至 3 月 9 日和 9 月 24 日至

10月5日重新召集该委员会 以执行这项决议的任务  

 第六委员会未经表决通过了该决议草案 希望大

会也将能够这样做  

 我现在请大会注意议程项目 163 联合国宪章和

加强联合国作用特别委员会的报告 第六委员会的

有关报告载于文件 A/55/613 和补编 1 中 第六委员

会提交大会通过的两项决议草案载于该文件第 14 段

中  

 根据题为 联合国宪章和加强联合国作用特别委

员会的报告 的决议草案一 大会将除其他事项外要

求特别委员会在其从 2001 年 4月 2日至 12日的下一

届会议上继续审议有关维持国际和平与安全的所有

方面以便加强联合国作用的所有建议 大会还将要求

特别委员会优先审议关于执行 联合国宪章 中有关

向因根据 宪章 第七章实行制裁而受到影响的第三

国提供援助的各项规定的问题  

 大会还将要求特别委员会继续进行其关于和平

解决国与国之间争端的问题的工作 此外 大会将要

求特别委员会继续审议有关托管理事会的建议 并继

续优先审议改进其工作方法和提高其效率的方式方

法  

 根据题为 执行 联合国宪章 关于援助因实行

制裁而受到影响的第三国的各项决定 的决议草案

二 大会将特别再次请安全理事会适当地设立进一步

机制或程序 以尽早根据 宪章 第五十条与因根据

第七章实行制裁而受到影响的第三国进行磋商 大会

将欢迎安全理事会自大会第 50/51号决议通过以来所

采取的各项措施 以及最近安理会主席就设立一个非

正式工作小组以便就如何提高制裁效力提出一般性

建议所作的说明  

 此外 大会将欢迎载有特设专家组会议关于为评

估第三国因采取预防性或强制措施所造成的后果制

定一套方法的审议和主要研究结果概要的秘书长的

报告 并将请秘书长向大会进一步提交他对特设专家

组的审议和主要研究结果 包括各项建议可能有的任

何看法  

 此外 大会将决定在其第五十六届会议上在第六

委员会或该委员会的一个工作组中审议拟订有关执

行 宪章 关于援助受到制裁影响的第三国的各项规

定的有效措施工作中的进一步进展  

 第六委员会未经表决通过了这两项决议草案 大

会可能也希望这样做  

 我现在谈谈议程项目 164 消除国际恐怖主义的

措施 第六委员会的报告载于文件 A/55/614 提交

大会通过的决议草案见该文件第 11 段  

 根据该决议草案 大会将除其他事项外强烈谴责

恐怖主义的一切行为 方法和作法 认为其是犯罪的

无理的 不管在哪里和由谁犯下的 此外 大会将决

定 根据 1996年 12月 17日第 51/210号决议所设特

设委员会将继续拟订一项关于国际恐怖主义的全面

公约 并且将继续努力解决与拟订一项禁止核恐怖主
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义行为的国际公约草案的工作有关的悬而未决的问

题 特设委员会还将把在联合国的主持下召开一次高

级别会议以对恐怖主义的所有形式和表现作出联合

的 有组织的国际社会反应的问题保留在其议程上  

 

 

 

通知 

 主席 以英语发言 在我们今天上午审议议程

上的项目前 我将就联合国海洋法问题不限成员名额

非正式磋商进程发布一个通知  

 各成员都记得 大会 1999年 11月 24日第 54/33

号决议决定建立不限成员名额非正式磋商进程 以便

利大会通过审议秘书长提出的海洋和海洋法问题报

告 对海洋事务发展进行年度审查 大会还决定 该

进程的会议应该由两个联合主席进行协调 他们将由

大会主席经与各成员国磋商和考虑发达国家和发展

中国家提出的意见后 予以决定  

 在这方面 磋商进程的第一次会议于 2000 年 6

月 2日在联合国总部举行 会议由萨摩亚常驻联合国

代表图伊洛马 斯莱德大使和联合王国的亚伦 西姆

考克先生联合主持 他们是我的前任任命的  

 各成员还会记得 大会 2000年10月 30日第 55/7

号决议请秘书长于 2000年 5月 7至 11日在纽约召开

第二次会议  

 关于今年协商进程第二次会议的联合主席问题

我通过区域集团主席和许多代表了各地区的单独代

表团 进行了广泛的协商 协商对进程第一次会议的

联合主席表达了广泛的支持 他们作为协调者和促进

共识者的杰出表现受到了高度的评价  

 因此 我非常高兴宣布 我决定再次任命萨摩亚

驻联合常驻代表图洛马 斯莱德先生和联合国的亚

伦 斯姆考克先生为协商进程第二次会议的联合主

席 但一些成员也认为可能需要考虑轮流担任进程联

合主席的问题 因此 我请有关国家尽早考虑轮任问

题 并通过适当途径就协商进程第三次会议联合主席

分别提名  

 各代表团从今天的日刊上看到 在我们讨论任命

问题的时候我也希望指出 在全体会议休会后 我将

在工作组内就安全理事会席位公平分配和成员数目

增加问 题及与安全理事会有关的其他事项不限成员

名额工作组的联合主席问题作一类似的说明 工作组

的会议将于本次会议休会后随即在本大会堂举行  

推迟休会日期 

 主席 以英语发言 各成员都记得 大会 2000

年 11月 28日第 73次全体会议决定将第 55届会议的

休会日期推迟至 2000年 12月 15日  

 但是 第五委员会主席主席通知我 该委员会

2000年 12月 20日之前无法结束工作 因此 大会无

法于该日前结束工作 我因此建议大会将本届会议的

休会日期推迟至 2000年 12月 22日  

 如果没有人反对 我将认为大会同意这一建议  

 就这样决定  

工作安排 

 主席 以英语发言 我谨通知各成员大会工作

安排的一些变动和增加的内容  

 大会将于 2000 年 12 月 14 日星期四上午恢复审

议关于人道主义援助问题的议程项目 20和分项(a)

(b)和(c) 目的是能够对已准备就绪的决议草案进行

讨论  

 大会同一天还将审议以下议程项目 议程项目 54

非洲统一组织国家元首和政府首脑会议关于美国

现任行政当局于 1986 年 4 月向阿拉伯利比亚人民社

会正义民众国发动海空军事进攻的宣言 议程项目

55 以色列对伊拉克核设施的武装侵略及其对已确立

的关于和平利用核能 不扩散核武器及国际和平与安
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全的国际制度的严重后果 议程项目 56 伊拉克占

领和侵略科威特的后果 议程项目 57 执行联合国

各项决议 和议程项目 58 展开关于国际合作促进发

展的全球谈判  

 我还通知各成员 原定 2000 年 12 月 15 日星期

五上午审议的议程项目 17(h) 任命会议委员会成员

和关于阿富汗问题的议程项目 20(d)和 46 将推迟至

2000 年 12月 19日星期二  

 


